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BEECK KÜCHEN GMBH

NEW PRODUCTS 2025
NOUVEAUTÉS 2025
NIEUWIGHEDEN 2025



MORE COLOR.
MORE STORAGE.
MORE YOU.
Neu bei BEECK Küchen 2025
Mehr Farbe, smarter Stauraum, maximale Individualisierung – mit
Qualität, die bleibt.
Gemeinsam mit dir bringen wir Küchen auf das nächste Level:
designstark, funktional, verkaufsstark.

New at BEECK Küchen 2025
More color, smarter storage, maximum customization — with quality
made to last.
Together with you, we take kitchens to the next level: design-forward,
highly functional, commercially strong.

Nouveautés BEECK Küchen 2025
Plus de couleurs, des rangements plus intelligents et une
personnalisation maximale — avec une qualité faite pour durer.
Avec vous, nous faisons passer la cuisine au niveau supérieur : design
affirmé, haute fonctionnalité, performance commerciale.

Nieuw bij BEECK Küchen 2025
Meer kleur, slimmer opbergen, maximale personalisatie — met kwaliteit
die lang meegaat.
Samen met u tillen we keukens naar het volgende niveau: sterk in design,
zeer functioneel, commercieel krachtig.



NEXUS L  7000
MDF-Rahmenfront, 22 mm stark, Facette nach innen abgeschrägt, seidenmatt allseitig
lackiert
MDF frame door, 22 mm thick, bevelled inwards, satin laquered on all sides
Façade à cadre MDF, épaisseur 22 mm, facette biseautée vers l'intérieur, laqué satiné
sur toutes les faces
MDF frame voorzijde, 22 mm dik, naar binnen afgeschuind, aan alle zijden gesatineerd
gelakt

NEXUS F  4007
MDF – Folienummantelt, 22 mm stark, Facette nach innen abgeschrägt
MDF – foil wrapped door, 22 mm thick, bevelled inwards
MDF - façade en MDF, épaisseur 22 mm, facette biseautée vers l'intérieur
MDF – folies ommanteld, 22 mm dik, naar binnen afgeschuind

NEUES PROGRAMM
NEW PROGRAMME
NOUVEAU PROGRAMME
NIEUW PROGRAMMA

more you



K 637 casella eiche marone

K 637 casella oak marone
K 637 chêne casella marron
K 637 casella eiken kastanjebruin

K 636 casella eiche sand
K 636 casella oak sand
K 636 chêne casella sable
K 636 casella eiken zand

NEUE KORPUSDEKORE
NEW CARCASE DECORS
NOUVEAUX DÉCORS DE CAISSON
NIEUWE KORPUSDECOREN

more color



452 

892 (BA 224)

451  (BA 64)

742 (BA 128)  / 743 (BA 256)

450 

NEUE GRIFFE
NEW HANDLES
NOUVELLES POIGNÉES
NIEUWE GREPEN

890 (BA 160) /
891 (BA 320)

893 (BA 160) 894 (BA 160) 

895 (BA160) /
896 (BA 320) 898 (BA 160)

866 (BA 320)

more you



NEUE PROGRAMMFARBEN
NEW PROGRAM COLOURS
NOUVELLES COULEURS DE GAMME
NIEUWE PROGRAMMAKLEUREN

1100 TREND U

K 075 hazel K 104 dunkelblau
K 104 dark blue
K 104 bleu foncé
K 104 donkerblauw

2150 TREND H / 3150 TREND B

K 114 canello eiche braun
K 114 cannello oak brown
K 114 chêne cannello brun
K 114 cannello eiken bruin

K 115 canello eiche hell
K 115 cannello oak light
K 115 chêne cannello clair
K 115 cannello eiken licht

K 136 casella eiche sand
K 136 casella oak sand
K 136 chêne casella sable
K 136 casella eiken zand

K 137 casella eiche marone
K 137 casella oak marone
K 137 chêne casella marron
K 137 casella eiken kastanjebruin

more color



NEUE PROGRAMMFARBEN
NEW PROGRAM COLOURS
NOUVELLES COULEURS DE GAMME
NIEUWE PROGRAMMAKLEUREN

3170 VAL S

K 251 taranta creme 
K 251 taranta cream
K 251 taranta crème
K 251 taranta crème

4009 MIRO / 4059 MIRO 50

K 252 taranta beton
K 252 taranta concrete
K 252 taranta béton
K 252 taranta beton

K 271 taranta oliv
K 271 taranta olive
K 271 taranta olive
K 271 taranta olijf

K 033 basalt 
K 033 basalt grey
K 033 gris basalte
K 033 basaltgrijs

K 095 agave



NEUE PROGRAMMFARBEN
NEW PROGRAM COLOURS
NOUVELLES COULEURS DE GAMME
NIEUWE PROGRAMMAKLEUREN

3195 PURA M

S 004 sealbrown S 075 hazel

S 104 dunkelblau
S 104 dark blue
S 104 bleu foncé
S 104 donkerblauw

S 127 arctic white
S 127 arctic white
S 127 blanc arctique
S 127 ijswit

S 095 agave

more color



NEUE PROGRAMMFARBEN
NEW PROGRAM COLOURS
NOUVELLES COULEURS DE GAMME
NIEUWE PROGRAMMAKLEUREN

3300 METALL

K 265 reflex bruno

K 263 reflex champagner
K 263 reflex champagne
K 263 reflex champagne
K 263 reflex champagne

K 266 reflex arena

K 242 reflex kupfer
K 242 reflex copper
K 242 reflex cuivre
K 242 reflex koper

Y 239 idea cesic

K 264 reflex alu
K 264 reflex aluminium
K 264 reflex alu
K 264 reflex aluminium



NEUE PROGRAMMFARBEN
NEW PROGRAM COLOURS
NOUVELLES COULEURS DE GAMME
NIEUWE PROGRAMMAKLEUREN

3185  SWOOP M / 3085 SWOOP G

L 007 pearl
L 107 pearl
L 207 pearl
P 007 pearl

L 097 fossil
L 197 fossil
L 297 fossil
P 097 pearl

M 094 angora

Neue Lackfarben / New lacquer colours / Nouvelles
couleurs laquées /  Nieuwe lakkleuren

G 094 angora

more color



NEUE PROGRAMMFARBEN
NEW PROGRAM COLOURS
NOUVELLES COULEURS DE GAMME
NIEUWE PROGRAMMAKLEUREN

2004 SOFTPERL F / 3006 BUTLERSPANTRY F R10 / 3034 VENTO F /
3039 TARIO R 70 / 3214 KRETA / 3017 STYLE / 4007 NEXUS F

F 095 agave

5004 KRISTALL M

A 268 titanio crystalA 267 torba crystalA 266 luna crystal

8100 TUET

W 109 trevi W 103 caravella medium



NEUE LACK-FARBNUMMERN
NEW LACQUER COLOUR CODES
NOUVELLES RÉFÉRENCES DE LAQUE
NIEUWE LAKKLEURCODES

Ab sofort erhalten unsere Antifingerprint-Lacke eine eigene Farbnummernreihe: 
L 2xx.
Zur besseren Orientierung im Programm:

L 0xx = Lack matt
L 1xx = Lack hochglänzend
L 2xx = Lack Antifingerprint (neu)
P 0xx = Mikrolack
C 0xx = Pulverlack

So finden Sie Ihre Wunschoberfläche noch schneller und eindeutiger.

From now on, our anti-fingerprint lacquers will have their own colour code range: 
L 2xx.
For better orientation within the programme:

L 0xx = Matt lacquer
L 1xx = High gloss lacquer
L 2xx = Anti-fingerprint lacquer (new)
P 0xx = Micro lacquer
C 0xx = Powder lacquer

This makes it even easier to find the surface you are looking for.



NEUE LACK-FARBNUMMERN
NEW LACQUER COLOUR CODES
NOUVELLES RÉFÉRENCES DE LAQUE
NIEUWE LAKKLEURCODES

Vanaf nu krijgen onze anti-vingerafdruklakken een eigen kleurnummerreeks: 
L 2xx.
Voor een betere oriëntatie binnen het programma:

L 0xx = Matlak
L 1xx = Hoogglanslak
L 2xx = Anti-vingerafdruklak (nieuw)
P 0xx = Microlak
C 0xx = Poederlak

Zo vindt u nog sneller en duidelijker het gewenste oppervlak.

Désormais, nos laques anti-traces de doigts possèdent leur propre série de
références : L 2xx.
Pour une meilleure orientation dans la gamme :

L 0xx = Laque mate
L 1xx = Laque haute brillance
L 2xx = Laque anti-traces (nouveau)
P 0xx = Micro-laque
C 0xx = Laque en poudre

Ainsi, vous trouverez encore plus facilement la finition souhaitée.



NEUE ARBEITSPLATTENDEKORE
NEW WORKTOPS DECORS
NOUVEAUX DÉCORS DE PLANS DE TRAVAIL
NIEUWE WERKBLADDECORS

526 schiefer

588 ambience granite
hell

617 natural green
ceramic

713 casella eiche grau

672 marmor
emperador

690 graphit xp

691 sandgrau xp

692 polarweiß xp

694 schwarz xp

695 weiß xp

more color



KONDA-SCHÜTTE
KONDA TRAY
BAC KONDA
KONDA-SCHEPBAK

Kunststoffschütte mit Matrix-Einteilung – geeignet für
Hängeschränke und Auszüge (Hersteller: ninka)
Plastic tray with matrix divider – suitable for wall units and pull-outs
(manufacturer: ninka)
Bac en plastique avec séparateurs en matrice – adapté aux meubles
hauts et aux tiroirs (fabricant : ninka)
Kunststof bak met matrixindeling – geschikt voor hangkasten en
uittrekelementen (fabrikant: ninka)

more storage



K‐LINE SIDE

Hakenleiste zum seitlichen Anschrauben
Hook rail for side mounting

Barre de crochets pour fixation latérale
Hakenlijst voor zijmontage

Schienen-Set bestehend aus: 2 Schienen, 4 Abdeckkappen
Rail set consisting of: 2 rails, 4 cover caps
Kit de rails composé de : 2 rails, 4 capuchons de finition
Railset bestaande uit: 2 rails, 4 afdekkappen

Tragebox für Putzmittel bestehend aus: 1 Tragebox, 1 Trägerleiste
Carrying box for cleaning products consisting of: 1 carrying box, 1 support rail

Boîte de transport pour produits de nettoyage composée de : 1 boîte de transport, 1
barre de support

Draagbox voor schoonmaakmiddelen bestaande uit: 1 draagbox, 1 draaglijst

K-Line side macht Hoch- und Unterschränke zur optimalen Stauraumlösung, ob in Küche,
Hauswirtschaftsraum oder Mehrzweckschrank.

K-Line side turns tall and base units into perfect storage solutions, whether in the kitchen, utility
or multi-purpose cabinet.

K-Line side maakt van hoge- en onderkasten de ideale opbergruimte, in keuken, bijkeuken of
multifunctionele kast.

K-Line side transforme armoires hautes et basses en solutions de rangement idéales, dans la
cuisine, buanderie ou placard polyvalent.

more storage



K‐LINE SIDE

Ablage mit Reling
Shelf with railing

Étagère avec barre de protection
Legplank met reling

Trägerleiste mit Box
Support rail with box
Barre de support avec boîte
Draaglijst met box

Trägerleiste mit zwei Boxen
Support rail with two boxes

Barre de support avec deux boîtest
Draaglijst met twee boxen

Ablage-Set für Getränkekisten
Shelf set for beverage crates
Kit d’étagère pour caisses de boissons
Plankenset voor drankkratten



K‐LINE EASYRACK

The K-Line EasyRack door shelf revolutionizes the use of unused
space in tall units. As a retrofittable solution for the inside of kitchen
cabinet doors, it creates clarity and efficiency. 

Das K-Line EasyRack Türregal revolutioniert die Nutzung ungenutzten Raums
in Hochschränken. Als nachrüstbare Lösung für die Innenseite von
Küchenfronten sorgt es für Ordnung und Effizienz.

Het K-Line EasyRack deurrek revolutioneert het gebruik van ongebruikte ruimte
in hoge kasten. Als een achteraf in te bouwen oplossing voor de binnenkant van
keukenkastdeuren zorgt het voor overzicht en efficiëntie. 

L’étagère de porte K-Line EasyRack révolutionne l’utilisation des espaces
inexploités dans les armoires hautes. En tant que solution rétrofitable pour
l’intérieur des portes de meubles de cuisine, elle apporte clarté et efficacité.

more storage



CHEFS TABLE

Lack of space in the kitchen is a thing of the past. With the
ChefsTable from Kesseböhmer, the innovative swivel fitting, bulky
kitchen appliances disappear elegantly into the base unit.

Platzmangel in der Küche gehört der Vergangenheit an. Mit dem ChefsTable
von Kesseböhmer, dem innovativen Schwenkbeschlag, verschwinden
sperrige Küchengeräte elegant im Unterschrank.

Ruimtegebrek in de keuken behoort tot het verleden. Met de ChefsTable van
Kesseböhmer, het innovatieve draaibeslag, verdwijnen grote keukenapparaten
elegant in het onderkast.

Le manque de place dans la cuisine appartient au passé. Avec le ChefsTable
de Kesseböhmer, le système pivotant innovant, les appareils de cuisine
encombrants disparaissent élégamment dans le meuble bas.



BLUM HKI

Dank seiner kompakten und schmalen Bauweise lässt sich AVENTOS HKi
vollständig in die Korpusseitenwand integrieren. Der Hochklappenbeschlag
verschmilzt so mit dem Möbel und ermöglicht Ihnen neue Designs mit
hochwertiger Ästhetik. Sie erhalten das pure Möbel mit völliger
Gestaltungsfreiheit.

Dank zijn compacte en slanke vormgeving kan AVENTOS HKi volledig in de
corpuszijwand worden geïntegreerd. Het klepbeslag gaat zo naadloos op
in het meubel en maakt nieuwe ontwerpen met een hoogwaardige
esthetiek mogelijk. U krijgt puur meubel met volledige ontwerpvrijheid.

Grâce à sa conception compacte et élancée, AVENTOS HKi peut être
entièrement intégré dans le côté du caisson. Le mécanisme de relevage se
fond ainsi dans le meuble et permet de nouvelles conceptions à
l’esthétique haut de gamme. Vous obtenez un meuble pur avec une liberté
de conception totale.

more storage

Thanks to its compact and slim design, AVENTOS HKi can be fully
integrated into the cabinet side panel. The lift system thus merges
seamlessly with the furniture, enabling new designs with a high-quality
aesthetic. You get pure furniture with complete design freedom.



BESTECKEINSATZ BEN IN 40ER SCHUBKASTENTIEFE
CUTLERY INSERT BEN FOR 400 MM DRAWER DEPTH
CASIER À COUVERTS BEN POUR TIROIRS DE 40 CM DE
PROFONDEUR
BESTEKINDELING BEN VOOR 40 CM LADE DIEPTE

BEIDSEITIG AUSZIEHBARES SCHUBLADENSYSTEM RIVERSO
DOUBLE-SIDED PULL-OUT DRAWER SYSTEM RIVERSO
SYSTÈME DE TIROIRS EXTENSIBLE DES DEUX CÔTÉS RIVERSO
DUBBELZIJDIG UITTREKBAAR LADENSYSTEEM RIVERSO



AUSLAUF DEKORE
DISCONTINUED DECORS
DÉCORS ARRÊTÉS
DECORS UIT COLLECTIE

1100 TREND U 

K 002 denim

2100 TREND S

K 187 beton silber

K 189 beton weiß

2150 TREND H

K 017 charcoal

K 131 sherman oak

3170 VAL S

K 279 grande

K 281 colorado

K 282 parana

Die folgenden Farben laufen aus und sind nur noch auf Anfrage erhältlich.
The following colours are being discontinued and are only available on request.
Les couleurs suivantes sont en fin de série et ne sont disponibles que sur demande. 
De volgende kleuren lopen uit en zijn alleen nog op aanvraag verkrijgbaar.

K 186 beton anthrazit

K 027 alu silber



3190 PURA G

X 023 schwarz

7518 FINESS W / 7519 PENTA W

H 089 eiche geräuchert

H 181 havanna eiche

8000 PENTA B

H 181 havanna eiche

F 186 beton anthrazit

2004 SOFTPERL F / 3006 BUTLERSPANTRY F R10 / 3034 VENTO F /
3039 TARIO R 70 / 3214 KRETA / 3017 STYLE 

AUSLAUF DEKORE
DISCONTINUED DECORS
DÉCORS ARRÊTÉS
DECORS UIT COLLECTIE

7717 STRETTA H

H 089 eiche geräuchert



AB SOFORT NICHT MEHR BESTELLBARE FARBEN
COLOURS NO LONGER AVAILABLE TO ORDER
COLORIS NON DISPONIBLES À LA COMMANDE DÈS MAINTENANT
KLEUREN DIE PER DIRECT NIET MEER BESTELBAAR ZIJN

1100 TREND U
K 018 umbra 

2100 TREND S
K 175 ferro lava

2150 TREND H
K 034 halifax eiche cottage
K 056 åland pinie grau
K 057 åland pinie polar
K 059 wildeiche

4003 STAR S
Das Programm Star S fällt komplett weg.
The Star S program has been discontinued.
Le programme Star S est entièrement supprimé.
Het programma Star S komt volledig te vervallen.

3195 PURA M
S 036 delfin
S 039 platin 
S 050 horizont
S 051 lagune

3190 PURA G
S 036 delfin
S 039 platin 

3300 METALL
K 248 reflex silber

3085 SWOOP G
G 070 bisque



4025 ATLANTA L / 5025 ATLANTA HGL
L 016 graphit / L 116 graphit
L 017 schwarz / L 117 schwarz
L 024 curry / L 124 curry
L 027 rostrot / L 127 rostrot
L 028 sandgelb / L 128 sandgelb
L 029 angora / L 129 angora
L 037 dunkelviolett / L 137 dunkelviolett
L 040 champagner / L 140 champagner
L 045 azur / L 145 azur
L 047 petrol / L 147 petrol
L 052 rauchblau / L 152 rauchblau
L 054 midnight blue / 154 midnight blue
L 055 studio green / L 155 studio green
L 056 eucalyptus / L 156 eucalyptus
L 081 ultimate grey / L 181 ultimate grey

Alle Lackfarben
P 016 graphit / L 016 graphit / L 116 graphit
P 047 petrol / L 047 petrol / L 147 petrol
P081 ultimate grey / L 081 ultimate grey / L 181 ultimate grey

AB SOFORT NICHT MEHR BESTELLBARE FARBEN
COLOURS NO LONGER AVAILABLE TO ORDER
COLORIS NON DISPONIBLES À LA COMMANDE DÈS MAINTENANT
KLEUREN DIE PER DIRECT NIET MEER BESTELBAAR ZIJN

7518 FINESS W / 7519 PENTA W
H 134 charcoal natura
H 136 nussbaum grau natura

8000 PENTA B
H 193 nussbaum vinterio

7280 WINDSOR H 80
H 106 carbon astig
H 107 magnolie astig
H 109 weiß astig

7113 FINESS 13 / 7213 PENTA 13
H 106 carbon astig 
H 107 magnolie astig



AB SOFORT NICHT MEHR BESTELLBAR
NO LONGER AVAILABLE TO ORDER
PLUS DISPONIBLE À LA COMMANDE
NIET MEER TE BESTELLEN

Korpusfarben – ab sofort nicht mehr im Programm
Carcase colours – no longer part of the range
Coloris de caisson – retirés de la gamme avec effet immédiat
Kleuren voor de corpus – per direct uit het programma verwijderd
K 520 nordeiche 
K 522 artisan oak
K 527 alu-silber
K 634 halifax eiche cottage

Arbeitsplatten – ab sofort nicht mehr im Programm
Worktops – no longer part of the range
Plans de travail – retirés de la gamme avec effet immédiat
Werkbladen – per direct uit het programma verwijderd
334 kirsche scandic hell
359 chromix silber
383 chromix anthrazit
400 spachtelbeton graphit
533 cantaro oak
544 beton anthrazit

548 golden oak
629 edelmarmor matt
634 beton hell
645 denver eiche
651 mammut eiche
666 kings marble green
693 chromix weiß

Griffe – ab sofort nicht mehr im Programm
Handles – no longer part of the range
Poignées – retirées de la gamme avec effet immédiat
Grepen – per direct uit het programma verwijderd
434, 437, 656, 438, 641, 676, 758, 851, 852, 860, 861, 862, 864

Griffleiste WALL schwarz (GRLWALLS)
Handle profile WALL black (GRLWALLS)
Poignée WALL noir (GRLWALLS)
Greeplijst WALL zwart (GRLWALLS)



COLORLINE PC JETZT IN PREISGRUPPE 6 
COLORLINE PC NOW IN PRICE GROUP 6
COLORLINE PC DÉSORMAIS EN GROUPE DE PRIX 6
COLORLINE PC NU IN PRIJSGROEP 6

In der neuen Collection finden Sie das Programm 6437 künftig unter unserer
Linie einzigART.

In the new collection, the program 6437 will be part of our einzigART line.

Dans la nouvelle collection, le programme 6437 sera intégré à notre ligne
einzigART.

In de nieuwe collectie vindt u het programma 6437 voortaan onder onze lijn
einzigART.

NOTES



CONTACT
BEECK Küchen GmbH
Carl-Zeiss-Str. 23
32549 Bad Oeynhausen
www.beeck-kuechen.de


